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EU Ecolabel guarantees that products, throughout
their entire life cycle, meet specific environmental
performance criteria, common to all European Union
countries: low levels of water pollution, greenhouse
gas emissions and electricity usage.

D

PEFC

PEFC/18-32-24
Promoting
Sustainable Forest
Management

www.pefc.it

PEFC certification guarantees on the origin of
forest and wood-based products originating
from sustainably managed forests, recycled
material and/or PEFC-controlled sources.

Dermatologically
tested.
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INDUSTRIE CELTEX
SINTESIS DE INNOVACION,
CONOCIMIENTO
Y EXPERIENCIA

LA SOLIDEZ DE UN GRUPO

@ 510 Industrie Celtex es la sintesis de la innovacion,
iy

del conocimiento y de la experiencia en el
Empleados . . . .
sector del tissue, tejido no tejido vy sistemas de
dispensacion para el mercado profesional.
Un proceso de integracion vertical, desde

5 160 000 t las fabricas de papel hasta las lineas de

Capacidad transformacion, para ofrecer soluciones
© © © -
de produccion especificas para todos los entornos,

como area de bafo, industria, cocinas
profesionales, Ho.Re.Ca., hospitales y spa.

N, 60
"/@}’ Paises servidos

en el mundo

A= 2 Fabricas de papel

\ 6 Plantas de

transformacion

220 m/€

®
il
De negocio de grupo

Q 9
Q"‘@’ Paises europeos

con plantas




INDUSTRIE CELTEX

. INDUSTRIE CELTEX

INTEGRACION VERTICAL

Un enfoque estratégico que permite

a la empresa controlar toda la cadena

de produccion, desde las fabricas de papel

a las lineas de transformacién y adaptarse con
mayor flexibilidad a los cambios de los pedidos.

VALORACION SOCIAL

Mejorar la calidad de vida de las personas y de
las comunidades en las que operamos, satisfacer
las exigencias de clientes y consumidores,
desarrollar relaciones soélidas con empleados

y proveedores. Porgue el éxito de una empresa
reside en las personas.

MARCAS DIFERENCIADAS
Industrie Celtex propone marcas diversificadas
para responder a las necesidades de todos

los segmentos. La excelencia del ingenio

y de la calidad aplicados a la produccion.




SOSTENIBILIDAD MEDIOAMBIENTAL:
RESULTADO CONCRETOS
Y OBJETIVOS EN EVOLUCION

Calidad y prestaciones de los productos
representan un objetivo esencial,
siempre en el respeto de las personas

y del medioambiente.

3000 PANELES FOTOVOLTAICOS
{éé Un camino que apunta a decisiones

estratégicas con el fin de aumentar la

autonomia energética de sus plantas.

CALIDAD, RENDIMIENTO Y FIABILIDAD
La calidad de Industrie Celtex esta
garantizada por una cuidadosa seleccién
de las materias primas y por la alta
eficiencia del ciclo de produccién.

Cada producto nace de una investigacion
minuciosa orientada a garantizar un
rendimiento excelente y un impacto
ambiental reducido, prestando la maxima
atencion a la promocion de un modelo de
economia sostenible y circular.

&>

¢

@ 1000 MWH

Autoproduccién
de energia eléctrica*

&@ INNOVACION SOSTENIBLE
eo°

Busqueda orientada al desarrollo de 2
{(\% 8300 m

soluciones fiables, eficaces y que ..
. Superficie ocupada por
reduzcan los desperdicios. .
paneles fotovoltaicos

*Cifra referida a la autoproduccion de la demanda energética de las fabricas de papel de Industrie Celtex equipadas
con turbinas de cogeneracion. **Datos derivados de célculos internos, tomando en consideracion el periodo 2020-2025.
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INDUSTRIE CELTEX SOSTENIBILIDAD

e ——

EL COMPROMISO
CON UN PRODUCTO
PROGRESIVAMENTE MAS SOSTENIBLE

En Industrie Celtex, la atencidn a la calidad del producto siempre
va de la mano con el respeto por el medio ambiente. También

en el embalaje de los productos, Industrie Celtex ha iniciado un
proceso destinado a reducir al minimo el uso de materiales de lenta
degradacion.

<)) -86 % USO DE FILM PLASTICO
% Progresivamente, el embalaje de papel estd reemplazando al material
plastico tradicional. Las fajas de las toallas plegadas y del papel
higiénico en hojas ahora estédn hechas de papel, con una reduccién
del 86% en el uso de films plasticos**.

USO DE PLASTICO RECICLADO AL 50%

50% | Cuando no es posible reemplazar completamente el film pldstico,
se ha iniciado una transicion hacia materiales que contienen al menos
un 50% de plastico reciclado.
Sustituir materias primas virgenes por materiales secundarios
provenientes de la recogida selectiva permite ahorrar recursos no
renovables, evitar la dispersion tras el consumo vy responder de
manera cada vez mas eficaz a las demandas medioambientales.

CERTIFICACIONES

3 PLASTIC SECOND LIFE
@lastlc

second life PSV es una certificacion ambiental dedicada a los

MIX ECO

Certified Company - 5557

productos fabricados a partir de materiales plasticos
reciclados, procedentes de |la recogida selectiva y
reutilizados dentro de un modelo de economia circular.
Esta certificacion garantiza la calidad del contenido
reciclado vy su trazabilidad en los materiales destinados
al contacto con alimentos.




\seltex

LA ELECCION PERFECTA
PARA SATISFACER LAS EXIGENCIAS
DE HIGIENE Y LIMPIEZA

CALIDAD, RENDIMIENTO Y FIABILIDAD

La alta calidad de los productos que desde siempre destaca Celtex se declina en soluciones
ideales para todas las dreas de uso en las gue se necesiten practicidad, higiene y limpieza.

La linea abarca de los mas tradicionales articulos desechables en tissue, a los sistemas
de dispensacion de papel vy jabon que reducen los desperdicios; de los pahos técnicos,
para limpieza e higiene superiores, a los dispensadores premium realizados con materiales

de prestigio.

Celtex: rendimiento, eficiencia y respeto medioambiental.

LAS SOLUCIONES CELTEX PARA EL. MERCADO PROFESIONAL

PAPELES EN PURA CELULOSA Y RECICLADO PREMIUM

RECICLADO HABANA

PURA CELULOSA tissuel PREMIUM

\seltex

sav|e RECICLADO
?US RENTABLE




PANOS TECNICOS
®
D 1X ¢

LA LINEA ULTRA COMPACTA

BSOLUTE

CELTEX

SISTEMAS DE DISPENSACION
CONTROLADA

MEGANMINI

DISPENSADORES
EN MARMOL Y ACERO

A

UBIMAIOR



CELTEX: PUNTOS FUERTES,
VALORES Y REASON WHY

La marca Celtex representa la conjuncion de los valores y de la vision del grupo:
innovacion, calidad y conocimiento. Pilares que mueven todas las decisiones de
investigacion y desarrollo de la marca, siempre con atencion a las exigencias de eficiencia,
fiabilidad vy reduccion de desperdicios, tipicas del mercado profesional.

Celtex destaca en el mercado por una amplia linea de productos premium.

Una gama realizada priorizando materias primas de calidad superior, procedentes de
cadenas controladas vy transformadas en vision de un reducido impacto medioambiental.

@\
Investigacion y desarrollo Sostenibilidad
Un equipo dedicado a la busqueda de Un modelo de negocio que
soluciones mas avanzadas, capaces de une innovacion y respeto
responder a un mercado en continua evolucion. para el ser humano vy el

medioambiente.

CERTIFICACIONES

IMPACTO MEDIOAMBIENTAL
REDUCIDO EN EL CICLO DE VIDA

www.ecolabel.eu La certificacion EU Ecolabel garantiza que los productos, durante todo su
ciclo de vida, respetan los altos estandares de tutela medioambiental comunes

a todos los paises de la Unidn Europea.

"‘ RESPETO DE LOS BOSQUES
u Los productos son realizados con materia prima originariamente
?EFC procedente de fuentes controladas.

PEFC/18-32-24




CELTEX

= [

Calidad Rendimiento Diseho

Productos con altos La tecnologia aplicada Los sistemas de dispensacion
estandares de calidad, a la produccion da estan concebidos y disefiados por
perfectos para satisfacer vida a productos nuestro equipo especializado para
las multiples exigencias de ideales para cada sumar estética y funcionalidad.
higiene vy limpieza. tipologia de entorno.

CAM

CRITERIA

CUMPLIMIENTO DE LOS
CRITERIOS EU GPP

Los papeles Celtex también cumplen
con la normativa europea EU GPP,

cuyo objetivo es definir los requisitos
para promover la contratacion

publica ecoldgica por parte de las
administraciones publicas, reduciendo
asf su impacto medioambiental. Cumplen
con los Criterios Ambientales Minimos,
obligatorios en Italia para los servicios de
limpieza de entornos publicos y sanitarios.







PROYECTOS LINEAS DE PAPEL

PROYECTOS

Lineas de papel

- CELTEX PRIME 12 - | .
- SAVE PLUS 14 20 y e -: h SN
- E-TISSUE 16 , ..".. = e e
- ABSOLUTE 18 i : ] ..I i _‘_ f‘. : H:_:‘r 1
- PROFIX 20 . " L :"‘ ! ==l, ‘ 2

Una gama completa de productos
de elevada calidad, ideal para
cualquier contexto de uso.




geltex

PRIME

CELULOSA PURA
PRODUCTOS PREMIUM

Toda la resistencia y suavidad de las fibras de las que procede,
en la gama en pura celulosa Prime, la calidad es lo primero.

@ O &

ALTO RENDIMIENTO RESISTENCIA ABSORCION ALTO CONFORT
Gama premium Elevada resistencia Alta capacidad Suave al tacto
incluso en humedo de absorcion

El papel en pura_celukos_a Prime.se origina de un material natural y renovable, la madera.
Las celulosas utilizadas provienen de bosques cuya entera cadena de custodia estd
certificada. Los bosques se replantan constantemente, desempenando un importante
papel en la mitigacién del cambio climatico: creciendo los arboles jévenes, absorben
mas didxido de carbono de la atmosfera que los arboles mas viejos*.

La linea Prime responde a los mas altos requisitos de sostenibilidad medioambiental,
social y econédmica acordados a escala europea, y por eso cuenta con las certificacidnes
PEFC y EU Ecolabel, prueba del reducido impacto medioambiental de los productos
durante todo su ciclo de vida.

-
N

I
FLUTECH Q f

PAPEL DISUELTO EN
9 SEGUNDOS*

CRITERIA

www.ecolabel.eu
EU Ecolabel: PEFC/18-32-24
IT/004/010

*Estudio del Dr. Nathan Stephenson, del U.S. Geological Survey;eientifico emérito del Western Ecological Research Center.
**Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma «AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.



PROYECTOS LINEAS DE PAPEL

PROCESO DE PRODUCCION PURA CELULOSA

BOSQUE GESTIONADO DE FORMA RESPONSABLE

PULPER EN LA
FABRICA DE PAPEL

Astillas de
madera

Celulosa

TRASFORMACION

CELTEX PRIME LINE

LA PURA CELULOSA
NOBLE Y AGRADABLE

Celtex Prime es la linea de productos premium 100%

pura celulosa. La gama se caracteriza por su alta resistencia,
gran capacidad de absorcién y maxima suavidad al tacto.
La solucién perfecta para combinar eficacia y calidad y la
respuesta segura a todas las necesidades de limpieza en el
sector profesional.




CIRCULARIDAD: Save Plus es la linea que ofrece

un producto econémico

EL AHORRO y honesto fabricado segun los

principios de la circularidad.

SOSTENIBLE

G o) 7Eu Gpp m I
AR (cAm - i
wﬁl;l]ﬂhm PEFC ERITERTA FLUTECH
EU Ecolabel: PEFC Recycled 15 SEGUNDOS*
IT/004/010

Save Plus estd certificada PEFC y EU Ecolabel, lo que
demuestra el reducido impacto medioambiental de los
productos durante todo su ciclo de vida.

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma
«AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.
**Respeto a la produccion en celulosa
pura de Industrie Celtex.

Apto para el
contacto con
alimentos. En
Italia apto para
el contacto con
alimentos secos
segun el D.M.
21/03/1973 y
modificaciones
posteriores.



PROYECTOS

CELULOSA
REGENERADA,
CONVENIENCIA
ETICA

La celulosa utilizada en los productos Save Plus
proviene de bosques cuya entera cadena de
custodia esta certificada. La linea responde a los
requisitos de sostenibilidad medioambiental, social
y econdmica acordados a escala europea.

Hecha a partir de fibras 100% regeneradas, la
linea Save Plus se caracteriza por un grado de
blancura del 75%, sin blanqueadores ni agentes
abrillantadores anadidos intencionalmente
durante el proceso de produccion en la fabrica de
papel, distinguiéndose de otros reciclados en el
mercado en términos de blancura.

LINEAS DE PAPEL

INNOVACION
ecolodgica

-20% DE CONSUMOS
de energia
en fase de produccion**

NUEVA VIDA
a las fibras

PROCESO DE PRODUCCION RECICLADO BLANCO

.\
s

\’/,- B

RECUPERACION _
DE RECORTES w T
EN PURA =
CELULOSA

i

g

CONVENIENCIA
del coste en uso

0
m
b
o‘

BLANQUEADORES
opticos afadidos

AN
o

/5%

GRADO DE BLANCO
alto

PULPER EN
LA FABRICA
DE PAPEL

TRANSFORMACION

LINEA SAVE PLUS



EL RECICLADO DE
“PRIMERA
GENERACION”

La linea E-Tissue es el resultado de una
cadena de producciéon que da nueva vida a los
materiales que de otro modo se desecharian,
sin generar desperdicios de fibra.

Filosofia y economia circular, en armonia
con la naturaleza.

FLUTECH

PAPEL DISUELTO EN

100% color > \
natural res anadidos*

-20% consumo Papel no procedente
de agua en fase de post-consumo,
de produccién** y/o residuos municipales

ey

L Para
\\'ﬂ\ i ® saber

mas

Apto para el contacto con alimentos.
En Italia apto para el contacto con alimentos secos segun el
D.M. 21/03/1973 y modificaciones posteriores.

*Cero blanqueadores dpticos afiadidos intencionalmente en el proceso productivo.
**En comparacion a la produccion de celulosa pura de Industrie Celtex.
***Ensayos de disolucién realizados sobre papeles higiénicos segun la norma
«AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.




PROYECTOS LINEAS DE PAPEL

EL PAPEL RECICLADO
FUERTE Y DELICADO
COMO UNA CELULOSA PURA

E-Tissue es el papel reciclado, realizado con recortes de la fabricacién del
papel kraft y fibras de celulosa, recuperadas en fase de transformacion.

El exclusivo proceso de produccion en la fabrica de papel permite obtener un
papel Unico en su género. La linea E-Tissue es un perfecto ejemplo de econo
circular, siendo realizado con un proceso productivo que recupera hasta lo
recortes de produccion del E-Tissue mismo.

&

ABSORCION RESISTENCIA T CTO OLOR

Capacidad de Elevada resistencia Agradable sensacion Agradabilidad al olor
absorcién incluso en humedo | de suavidad tactil incluso cuando esta
durante el uso mojado

PROCESO DE PRODUCCION RECICLADO E-TISSUE

&
- ERFL Y
-

RECUPERACION PULPER EN
DE PAPEL KRAFT LA FABRICA

= DE PAPEL

-_ e

- - N

h e -~
RS _T_‘..;,Jr_:.-

R
A
*}(,-u"fﬁ

TRANSFORMACION
A E-TISSUE




ABSOLUTE

LA LINEA COMPACTA
QUE OPTIMIZA ESPACIO,
TIEMPO Y DINERO

Absolute es la linea de papel que eleva eficiencia y
sostenibilidad al enésimo grado, gracias a su formato
siper compacto. Mas producto se traduce en entregas
mas eficientes, menor frequencia de trabajo del personal
de servicio para el recambio y espacio de almacenamiento
optimizado.

Eficiencia que se convierte en ahorro econémico.

EFICIENCIA @ U TS
ABSOLUTA - -
Con Apsolute el medlgémblente 20
también gana: reduccion de las - - Ty
emisiones de CO, a la atmosfera, - s
. . . "..-_'_______-unn-----_‘--h
materiales de embalaje reducidos m “
i i = __ ] 22500
ala mltgd Y meho§ residuos [| g2 e 72450 =
producidos y eliminados, en | R sen—
comparacion a los productos _ m ] gifieE | e :‘_"i.
estandar Celtex. ' ---—v--—-[lg_ﬁﬁ ﬂf ==
Para -
saber
mas
-
/D \
www.ecolabel.eu PEFC FLUTECH

EU Ecolabel: PEFC/18-32-24
IT/004/010

PAPEL DISUELTO EN
9 SEGUNDOS*

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma «AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.

18



PROYECTOS LINEAS DE PAPEL

=5

19—
€ A\ @]

o o I ) o o I I
CADENA Un palet Absolute corresponde
DE AHORRO a 2 palets de producto estandar Celtex
—> —
] EEE]
00 =O— 1 |
v ¥ (
TN
QT =
AJlA A
Eo— | @@L @ @
Reduccién de El espacio del almacén Entrega eficiente
costes y espacio se reduce a la mitad al cliente en términos
de transporte de espacio y valor

VS
A 5 =18
Absolute ofrece mas servicios, Alta autonomia significa menos
el producto por lo tanto dura necesidad de utilizacién del personal
mucho mas que los productos de servicio para necesidades de
estandar Celtex. recambio de productos.

& o = G

CADENA — 50% - so% " so% o

DE SOSTENIBILIDAD EMBALAJE TRANSPORTE  EMISIONES DE CO,

**Datos procedentes de calculos internos.
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PROFIX:
LA SOLUCION TECNICA

®
PARA LOS ENTORNOS s
PROFESIONALES
Pafnos en rollo y plegados para la limpieza professional.
Especial 20 Resistencia > Alto rendimiento
. . 009\  tambié |
=& evitatas pelusas & disolventes : como e mofado

UNA ESPECIAL FORMULACION ESTUDIADA
PARA LOS ENTORNOS PROFESIONALES

Los productos Profix, disponibles
en distintas composiciones,
diferentes gramajes y en texturas
lisas o perforadas, unen alto
rendimiento y absorcion,
robustez y suavidad de
los materiales, para
garantizar multiples
y eficaces usos.

TALLER PREPARACION MEDICO ESTETICA LIMPIEZA
MECANICO ALIMENTOS PROFESIONAL

Para mas informacion sobre la gama Profix contacte el comercial de referencia.

20
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Alta
absorcion

PROYECTOS LINEAS DE PAPEL

L ——

NO DEJA PELUSAS,
MAXIMA ABSORCION

La gama de pafos y bobinas Profix es tan amplia
v variada gque puede responder a todas las
necesidades de los entornos laborales mas variados.

Soluciones de elevada rapidez de absorcion
de liguidos o de resistencia a los disolventes,
capaces de absorber aceites o resistir a
desgarros y abrasiones.

También ideales para operaciones de acabado
y pulido porque no dejan pelusas.

21






PROYECTOS SISTEMAS DE DISPENSACION MEGAMINI

PROYECTOS

Sistemas de dispensaciéon Megamini

Dispensadores Ubi Maior

Cualquier sea la exigencia
de dispensacion, Celtex propone
soluciones de design, calidad

y elevada eficiencia.




MEGANMINI

SISTEMAS MEGAMINI:
DESIGN, RENDIMIENTO
Y REDUCCION DE CONSUMOS

El disefio de los dispensadores, exclusivos y estrictamente Made in Italy, estd inspirado
en el racionalismo de formas y volumenes. Una estética moderna, siempre actual, que
combina la linealidad de las formas con su funcionalidad.

Con Megamini, en sus variantes blancas y negras, los dispensadores se convierten en un
mueble de decoracidn de la zona del bano.

Ademas del exclusivo disefio Made in Italy, se suman ventajas concretas:
eficiencia, higiene y reduccion de residuos, en nombre

del respeto al medio ambiente y la reduccion de costes.

Los sistemas Megamini generan satisfaccion al cliente, creando

un vinculo indisoluble con el producto.

=
=

Dispensacion Residuos
controlada reducidos

&)

Calidad Respeto por el
garantizada medioambiente

D Para
saber
mas

24






MEGANMINI

=dcontrol

MEGA RENDIMIENTO [
MINI CONSUMO \ |
no-touch, sindnimo de maxima higiene v reduccion de

_P-__-._j-
contaminacion cruzada. De hecho, gracias a sensores

electrénicos que se activan con el movimiento de la mano, t
el usuario entra en contacto tinicamente con el servicio '
entregado, sin necesidad de tocar el dispensador, para

una experiencia totalmente manos libres.

—

Megamini E-Control es la gama de sistemas electrénicos
avanzados de Celtex, que permite una experiencia mas
higiénica de la zona de bafo gracias a la funcion

CICLO DE VIDA BATERIAS )
| |+ 1+
U vs | - MAYOR EFICIENCIA

Funcionamiento con
bateria recargable 1 4000

. RESIDUOS GENERADOS R
Una tecnglog|a innovadora, AL EINAL DE LA VIDA UTIL
atenta al impacto MENORES
medioambiental. @ VS + COSTES '
Gracias a la fuente de DE ELIMINACION
alimentacion con baterias 0,4 Kg 540 Kg d
recargables E-Control,
los residuos liberados CERO BATERIAS ?ﬁq’i" MENORES COSTES
en el medio ambiente COMPRADAS IZE DE MANTENIMIENTO

se reducen drasticamente.

E'QSEMDEI‘S‘:“E’SKG MENOR IMPACTO
AHORRADAS* CO2 AMBIENTAL

Datos del ciclo de vida de una bateria
recargable E-Control

*En fase de produccién de una bateria recargable E-Control
Fuente: empresa de produccion de baterias recargables

26



Mira el video

y descubre el
funcionamiento
del dispensador
con baterias
recargables.

PROYECTOS SISTEMAS DE DISPENSACION MEGAMINI

L ——

27



MEGANMINI

SECAMANOS

TOALLA DE MANO E-CONTROL

Mecanismo
— Cero
m CISIEEEIEcE Q desperdicios
stub-roll
Tamano Retraso
E del servicio @ de entrega
ajustable e programable

JABONES JABON EN ESPUMA E-CONTROL

:D Tiempo . -,
: . Dispensacion
% de enjuague
. controlada
reducido

Delicado Hasta 875
Ql} para la piel LJ

lavados

GEL DE MANOS

GEL DE MANOS E-CONTROL
w

O Higiene ¢<> 70% base
=N superior & alcoholica

Q:‘) Suave LJ Hasta 800

en la piel dispensaciones

SUPERFICIES Y

ASIENTO INODORO LIMPIADOR DE INODOROS E-CONTROL

Para superficies & Con base
% y asiento ﬁ alcohdlica

del inodoro

Sin el uso
QD\ de derivados I_J o1

dispensaciones
del cloro P

Informaciones sobre E-Control, pag 104-109
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PROYECTOS SISTEMAS DE DISPENSACION MEGAMINI

B

r

RETRASO DE
DISPENSACION
PROGRAMABLE
DEO,5AS5

SEGUNDOS

TAMANO
DEL SERVICIO
AJUSTABLE

DE 15 A 80 CM

STUB-ROLL:
NINGUN
DESPERDICIO
DE PAPEL.
CONTINUIDAD
DE SERVICIO

29



MEGAMINI

FORMATIC

DOSIFICACION CONTROLADA,
DISPENSACION MANUAL

Formatic es el sistema de secamanos en rollo con
mecanismo de corte automatico que dispensa
facilmente y rapidamente cada servicio.

X

Dispensacién Rollo
controlada protegido

= W

Ideal para Consumos Calidad Producto premium
uso frecuente reducidos garantizada

SECAMANOS

Ideal para locales de alta afluencia /)
» Dispensacion manual con @
mecanismo de corte automatico
Higiene: el usuario entra en Recarga Control del Hasta 1250

contacto sélo con la hoja usada rapida nivel de S
del rollo consumo suministrados

30



PROYECTOS SISTEMAS DE DISPENSACION MEGAMINI

PROTEGEN

CON FUERZA, A S |
DISPENSAN o

CON SABIDURIA a
9 v

31



MEGANMINI

REVZLVER

EL REVOLUCIONARIO SISTEMA
PARA PAPEL HIGIENICO
REVOLVER + MAGNUM

Revolver es el sistema que alberga 3 rollos de papel
higiénico anclados a un tambor central.

Cuando el rollo se agota, la fuerza de gravedad hace
girar el tambor, que posiciona progresivamente

el nuevo rollo cerca de la boca del dispensador,
listo para dispensar el papel.

300 () |

\
FLUTECH @
9 SEGUNDOS* .

Eficiente y brillante

La combinacion del mecanismo de recarga automatica b;
vy el uso de recargas Magnum en pura celulosa da vida a
un sistema de dosificacion Unico y patentado.

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma «AFNOR:
NF Q 34-020» en laboratorio interno.
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MEGAMINI

EASY-PULL

DISPENSADOR COMPACTO
PARA PAPEL HIGIENICO
DE EXTRACCION CENTRAL

Compacto y moderno en sus lineas, el dispensador Megamini
Easy-Pull esconde en su interior un rollo de papel higiénico
de extraccién central que, gracias a su original forma
ovalada, optimiza el espacio y reduce desperdicios.

Facil Rollo SISTEMA EASY-PULL

extraccién protegido .
» Compacto y moderno en las lineas

para optimizar los espacios

» Dispensacion vertical del papel,
sin problemas de atascos
» Dispensacion hoja a hoja

» Reduccion del consumo FLUTECH

PAPELEISUELTO EN

Calidad Consumos » Papel disuelto en 9 segundos* 9 SECUNDOS

garantizada reducidos _ - o ,
*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun

la norma «AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.

Dispensacion hoja a hoja

La dispensacion hoja a hoja reduce el consumo
/_\ de papel. El usuario entra en contacto solo

con el servicio suministrado. El refinado sistema
de dispensacion, combinado con el rollo
colocado verticalmente, explota la resistencia
de gravedad y garantiza una dispensacion fluida
del papel, sin problemas de atascos.

34



PROYECTOS SISTEMAS DE DISPENSACION MEGAMINI

N
1 h
DISENO COMPACTO,
FORMA REGULAR.

LA ESTETICA
DEL EQUILIBRIO.




MEGANMINI

OMNIALABOR

EL ROLLO TRADICIONAL DEJA
EL PASO AL PAPEL EN HOJAS

Omnia Labor es el dispensador ideal para areas

de trabajo adonde se requiere flexibilidad y rapidez
sin descuidar |la higiene y la seguridad, como cocinas
y talleres profesionales. En el mostrador o en la pared,
el dispensador ofrece un doble modo de uso

para satisfacer todas las necesidades del profesional,
con una huella de espacio minima.

OMNIA LABOR: higiene superior

El aditivo antimicrobiano presente en la boca del dispensador

Omnia Labor blanco lo convierte en un producto ideal para entornos
donde se requiere una higiene superior: no solo en los restaurantes o
en areas para la preparaciéon de alimentos, sino también en hospitales,
clinicas médicas y, en general, todos los entornos sanitarios.

§ B &

Facilidad Maxima Alto Versatilidad Dispensador
de uso higiene rendimiento extrema apto para APPCC

El sistema para bobina en hojas garantiza:

¥ FIN del papel retorcido que retrasa el trabajo ¥ FIN del papel atascado en el dispensador
¥ FIN del papel terminado en medio del servicio ¥ FIN del papel sin dispensador

¥ FIN de la dispensacion excesiva ¥ FIN del dispensador voluminoso

Mas informacion a pagina 114
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DISPENSADORES
UBI MAIOR: ESTILO
Y CALIDAD DE AUTOR

Ubi Maior es la gama de accesorios de lujo para el drea de
bafo y cocina realizada con materiales refinados, para un estilo
Jdnico en cada entorno.

Una seleccion premium gque responde a los mas altos estandares
cualitativos v a las espectativas de los clientes mas exigentes,
jugando con combinaciones de materiales como acero
cepillado y marmol de Carrara, procedente de las mismas
canteras de las que Miguel Angel extrajo sus esculturas.

UBIMAIOR
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PROYECTOS DISPENSADORES UBI MAIOR

LA BELLEZA
DEL MARMOL
Marmol, sinonimo
de encanto sin
tiempo vy nobleza.

EL PRESTIGIO DE
LOS'MATERIALES

En marmol blanco

~de Carrara o negro

de Marquinia, los

dispensadores reinterpretan

el estilo de la tradicion

italiana en una nueva llave / o
contemporanea, refinada y \
no convencional.

Los dispensadores en acero
inoxidable Ubi Maior son de la decoracién del bafio
resistentes a los rayos UV, realizada con uno de los
al vapor y a la humedad. materiales mas duraderos
También llevan un tratamiento en la naturaleza.

especial antihuellas, para ‘

minimizar huellas y halos,

reduciendo las operaciones

Una vision contemporanea

de limpieza.
Minimiza huellas y halos
preservando el aspecto
ordenado vy limpio del bano.
e —
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PRODUCTOS PAPEL HIGIENICO

PAPEL HIGIENICO

Papel higiénico doméstico 44
Papel higiénico con fajas 47
Papel higiénico Maxi y Mini Jumbo 50
Papel higiénico en hojas 52

Papel higiénico de alta calidad

y a rapida disolucion para
un servicio siempre agradable.
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TECNOLOGIA FLUTECH:
LA SOLUCION PARA
PREVENIR LOS ATASCOS

Flutech® es la tecnologia patentada por Industrie Celtex aplicada al papel higiénico que,
sin el uso de productos guimicos, permite al producto disolverse rdpidamente, en 9 o
15 segundos, segun la materia prima. Flutech® previene las obstrucciones de las tuberias
evitando interrupciones molestas y costos de mantenimiento extraordinarios.

La gama se enriquece por los secamanos Hydrosol, que si tirados por error al inodoro
se disulven en 9 segundos.

PAPEL HJGIENICO
- DERAPIDA -
DISPERSION
>
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PRODUCTOS PAPEL HIGIENICO

N

MUY POCOS SEGUNDOS,
CERO ATASCOS

A través del movimiento mecanico del desague el
‘2 15s papel higiénico Celtex en pura celulosa se disuelve
en 9 segundos. Los papeles higiénicos en reciclado

se disperden en 15 segundos*.

**

*
*
*

LA SOLUCION NATURAL, NE
ECOLOGICA Y CERTIFICADA teolabel,

TUBERIAS SEGURAS
Y LIBRES DE ATASCOS

Perfecta donde hayan tuberias tortuosas o con
poca inclinacion, fosas sépticas y/o tanques de
almacenamiento, o donde la atencion a los
desagules sea primordial para garantizar la higiene
y la eficiencia, como en contextos premium

o de alto trafico.

SIN ENZIMAS
El papel de alta calidad sin enzimas

NO ATASCOS,
IDEAL PARA NO ADITIVOS QUIMICOS

Evita el uso de productos quimicos
- 2 2.8 8 8
%l para los atascos

€

aise) 2 “a IS

)
OO 0E

CLIENTES SATISFECHOS
Banos siempre disponibles, atascos evitados.

COSTES DE FONTANERIA
REDUCIDOS
Tuberias libres

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma «AFNOR: NF Q 34-020»
en laboratorio interno.




PAPEL HIGIENICO DOMESTICO
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PRODUCTOS

B

PAPEL HIGIENICO
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PAPEL HIGIENICO DOMESTICO

Infinity Professional C] C10670N
| |
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COTTON FLOWERS ~ ceLuLosa  LC0IaDel PEFC %ste®  FLUTECH

A\

. ’ n

ity

El papel higiénico suave, de alta autonomia
y rapida disolucién

3 rollos Infinity =
10 rollos de papel higiénico
tradicional Celtex

Tuberias libres FLUTECH

PAPEL DISUELTO EN

de atascos 9 SEGUNDOS

Agradablemente suave,
para las pieles mas sensibles

10 =7
ROLLS N

Respeto por el )
medioambiente = @4
PEFC

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segin la norma ﬂ-'/g%%'?gﬂi PEFCI18:32:2¢
«AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.
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PRODUCTOS PAPEL HIGIENICO

PAPEL HIGIENICO EN FAJAS

PAPEL HIGIENICO PARA LA HOSTELERIA
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PAPEL HIGIENICO EN FAJAS

Decoraciones geométricas, diseiio minimalista.

El papel higiénico en fajas Celtex estd concebido
para dar un toque de estilo al area de baio de
hoteles y alojamientos turisticos, con simplicidad

y elegancia. Ideal en cualguier entorno, la practica
faja, ademas, protege el papel vy garantiza la maxima
higiene para el usuario final.
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PAPEL HIGIENICO JUMBO

MAXI JUMBO }

Papel higiénico

Absolute Maxi Jumbo
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ABSOLUTE, LA EFICACIA ABSOLUTA

Gracias a su formado super compacto, en comparacion a los productos
estandares Celtex, el papel higiénico Absolute cleva la eficiencia vy la
sostenibilidad al enésimo grado.

.

EMISIONES DE
CO, REDUCIDAS

OPTIMIZACION DE
COSTES DE ENTREGA

AHORRO EN TODA
LA CADENA
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PRODUCTOS  PAPEL HIGIENICO

PAPEL HIGIENICO JUMBO
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PAPEL HIGIENICO JUMBO
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Save Higiénico en hojas

PRODUCTOS PAPEL HIGIENICO
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PRODUCTOS SECAMANOS

SECAMANOS

Secamanos plegados 58
Secamanos de extraccién central 64
Secamanos en rollo 68

Refinados, absorbentes y
resistentes. L a solucion también
agradecida por el usuario final.
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SECAMANOS CELTEX,
LA ELECCION INTELIGENTE
PARA UNA HIGIENE GARANTIZADA

Garantizar la higiene y la seguridad de las personas en diferentes entornos es
una exigencia imprescindible de la sociedad.

LOS SECAMANOS X
EN PAPEL SON

LA ELECCION

MAS HIGIENICA

8@%

Alrededor del 80% de las
enfermedades se trasmiten
a través de las manos.

Fuente: ETS https://europeantissue.com

( ) >
Y

Un vasto corpus de textos médicos
cientificos demuestra como el papel,
respeto a las medidas de secado
con aire, ofrezca propiedades
higiénicas superiores, jugando un
papel relevante en la reduccioén del
riesgo de infecciones y por eso
para la proteccion de la salud de las
personas.

m LA HIGIENE
rQP\ PASA PORLA
""" INFORMACION
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PRODUCTOS SECAMANOS

EVIDENCIAS CIENTIFICAS:
EL ROL DEL PAPEL

El 54% de las personas considera que los
secamanos de papel son la forma mas
higiénica de secarse las manos*.

El 38,5% de los entrevistados aumentod el uso

D
> | secamanos de papel después de Covid-19*.

*https://europeantissue.com

SECAMANOS EN PAPEL:
UNA GARANTIA DE MAYOR HIGIENE p— )

10 veces supetrior el nivel de contaminacion de la
superficie resultante de las manos secadas con un
secador de manos.**

**«From the hospital toilet to the ward: A pilot study on microbe dispersal to multiple hospital surfaces following hand drying using
a jet air dryer versus paper towels» publicado online por Cambridge University Press.
17 marzo 2021 - Ines B. Moura, Duncan Ewin y Mark H. Wilcox

SECAMANOS SECADORES DE SECADORES DE
DE PAPEL MANOS DE AIRE MANOS CON
DESECHABLES" CALIENTE> CHORRO DE AIRE*

DEPOSITO DE BACTERIAS o o
EN LOS DEDOS +194% +42%

DEPOSITO DE BACTERIAS
EN LAS SUPERFICIES 2,5 1000

En comparacion con los dispensadores veces superior veces superior
de secamanos de papel.

PARTICULAS VIRALES
DISPERSAS EN EL AIRE

Media del total de particulas dispersas
a distancias distintas tras 15 minutos.

1. Estudio de la Universidad de Westminster (Keith Redway) - 2008 2. Estudio conducido por EUROFINS/INLAB - 2012
3. Estudio de la Universidad de Westminster (Keith Redway) - 2016

También la Organizacion Mundial de la Sanidad recomienda secarse las manos
con secamanos de papel desechables.

LA ELECCION CORRECTA TAMBIEN PARA EL MEDIO AMBIENTE

Productos que respetan las exigencias de higiene y sostenibilidad,
formulados en el respeto del medio ambiente.
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PRODUCTOS SECAMANOS

B
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SECAMANOS PLEGADOS

| PLEGADOV |
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Gracias a su formado super compacto, en comparacion a los productos
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PRODUCTOS SECAMANOS
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SECAMANOS PLEGADOS
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SECAMANOS DE EXTRACCION CENTRAL
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B

Centre Feed Absolute [j C32900N
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Gracias a su formado super compacto, en comparacion a los productos
estandares Celtex, los rollos de extraccion central Absolute clevan la
eficiencia y la sostenibilidad al enésimo grado.
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OPTIMIZACION DE AHORRO EN TODA EMISIONES DE
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SECAMANOS DE EXTRACCION CENTRAL
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SECAMANOS EN ROLLO
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Gracias a su formado super compacto, en comparacion a los productos
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y la sostenibilidad al enésimo grado.
€
0o "*3
(| EN[ N % 9/
€ vy

OPTIMIZACION DE AHORRO EN TODA EMISIONES DE
COSTES DE ENTREGA LA CADENA CO, REDUCIDAS

BB

Master 165 O C40165
| |
..... 72 i€ N
— — e [t 20cm EU\‘\;'; "
........... @ T £ J65m 6 @ feolabel pkzé
? EEF"E RSB
T_____ ........... m §\\\L0¢@ Il
= PURA B4 NG
MICROGOFRADO  CELULOSA  “8ste® 16.cm
Master 140 O C40439
| |
S ﬁ 44 i€ N
- 20cm EU\"’ "
= - @ T m ° @ fcolabel  sEFc

& S0Log,
Berpt $%%  [1
PURA o275 NP
SATIN CELULOSA %es1e® 19cm

68

whw.ecolabel.eu



PRODUCTOS

SECAMANOS

o —

Master 130 D Cc40130
l I
- =2 44 € N
- - — @ Tm em s | TP g \eY;
m £eolabel PEFC
Lee. Eiim
| Lol §5%% I
PURA el NG
SATIN CELULOSA %esTe® 19cm
Master 120 (] caot07
1 I
=D 72 a3 0\
= 20cm Y= \’4/
S &= [ o] o] D whn ¥
ais fille Lorgt W, I
PURA 2 65 @ NG
SATIN CELULOSA %&s1e® 16.cm
Master Super Blue . C40442
1 I
=D fﬁ 44 € N}
20cm EU\‘{: \"/
@ T oon) o] LI folel  SEFe
et g [
CELULOSA ‘2;%’5 @ NG
SATIN AZUL %es1e® 19cm
B c40340
I
=D fﬁ 44 € N}
20cm EU\‘{: "
<& T (o] ToT /3P i ¥
Lot S [
CELULOSA & 2% NG
SATIN AZUL %es1e® 19cm
Master Blue . C40428
1 I
=) 72 J€ N
20cm A \’4/
<= T oon) o] LI foolbel  ~eFc
CELULOSA ‘& = NG
SATIN AZUL %esTe® 16.cm

69



SECAMANOS EN ROLLO

wiw.ecolabel.eu

Recycled

Mastergreen 140 D C40403
| |
o b @ Ty O O
cm 6
CELULOSA
VERDE
SATIN
E-Tissue Master Time D C40285N
| |
= 44 S )
20cm EU\‘,‘="
&= T o] To] I e
et $5% (0 (5
E-TISSUE u;');/?f;‘;
MICROGOFRADO
E-Tissue Master 150 D C40150N
| |
(=) 44 e ,4‘
20cm EU\";"
= oo o) ToT IF i
e 95 ()Y [
E-TISSUE ‘;')%:;;
SATIN
Save Secamanos en rollo () cao040s
| |
=D 44 e ,4‘
e 20cm Ne o B
m.* @ T m ° @ coladel  PEFC
—— 5"—"""‘3‘

EET- i
il T ]
= s Uz
FIBRAS e

RECICLADAS ~ “&ste®
SATIN

70

19cem



PRODUCTOS SECAMANOS




E-Control System 3.100
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_ROLLOS COMPATIBLES CON EL SISTEMA E-CONTROL
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_ROLLOS COMPATIBLES CON EL SISTEMA FORMATIC
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COMPETITIVO HASTA EL ULTIMO SERVICIO

Con sus 500 m de papel, garantiza maxima autonomia y continuidad

de servicio, también gracias a la posibilidad de uso hasta el ultimo
servicio (stub-roll).

Realizado con 1 capa, impreso con una decoracion gque valoriza su

= percepcion, el E-Control 1.500 es una soluciéon competitiva para
/'hpreso entornos a elevado trafico y grandes consumos
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PRODUCTOS

BOBINAS

Bobinas en hojas
Bobinas industriales

Rollos multiusos

La eleccion practica y eficaz
para la limpieza y la absorcion
de liquidos.

BOBINAS




BOBINAS CELTEX

Las bobinas Celtex son una respuesta transversal y eficaz para la higiene y la limpieza

en el sector profesional.

ALTA ABSORBCION

El especial gofrado SATIN® confiere a las
bobinas Celtex una elevada capacidad
de absorcion, haciendo que cada servicio
sea Mas resistente a la humedad vy
reutilizable mas de una vez.

Una caracteristica que contribuye a
reducir el desperdicio de papel, lo que se
traduce en un mayor ahorro.

ELEVADA RESISTENCIA

Papeles altamente resistentes, aptos para
limpiar una gran variedad de superficies
en contextos y entornos diferentes, de la
suciedad mas delicada a la mas tenaz.




PRODUCTOS BOBINAS

Las bobinas son adecuadas para multiples
contextos de uso: de las empresas de limpieza

a la industria mecanica, de los talleres a las
cocinas profesionales. Compatibles también con
dispensadores de pared o con carrito que facilitan
el transporte vy la dispensacion del papel.

&
&

CERTIFICACIONES
Las bobinas Celtex
estan certificadas con

www.ecolabel.eu

EU Ecolabel y PEFC. ﬁgﬁﬂ%ﬁﬂ

D)

rPEFC

PEFC/18-32-24
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BOBINAS EN HOJAS

LA FUNCIONALIDAD DE UNA BOBINA,
LA PRACTICIDAD DE LAS HOJAS PLEGADAS.

Manuter es |la bobina en hojas de practico
formato, maxi y plegado, listo para el uso.
Gracias a la apertura facilitada, el embalaje
stiper compacto y autodispensable permite una
dispensacién hoja por hoja, reduciendo el riesgo
de contaminaciones cruzadas y permitiendo

un uso consciente en cuanto a reduccion de
desperdicios.

El gran tamaio de la hoja hace Manuter

un producto ideal para multiples entornos
profesionales.

Manuter: la respuesta sencilla, siempre al alcance
de la mano.

CONSUMOS REDUCIDOS AHORRO DE ESPACIO PRACTICO Y FLEXIBLE
Dispensacion hoja por hoja Mas producto en menos Facil de transportar y
con apertura facilitada. espacio. Problemas de utilizable en la pared.

almacenamiento reducidos.
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PRODUCTOS BOBINAS

_PAPELES COMPATIBLES CON EL SISTEMA OMNIA LABOR
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CALIDAD Y ABSORCION

Ennoblecido por el gofrado Leonida, que lo realza tanto a
la vista como al tacto, el papel de los plegados Manuter vy
Omnia Labor tiene una alta capacidad de absorcidn, o que
lo hace ideal para una gran variedad de actividades.
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BOBINAS INDUSTRIALES
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BOBINAS INDUSTRIALES
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BOBINAS INDUSTRIALES

E-Tissue Sand 3.500 D C58582N
]

54 e

Ecolabel

wiww.ecolabel.

i

|
[ 26,5cm
@ 500 34 cm

) <0Log
) 2

SATIN E-TISSUE ;:355:‘:’ )Pstﬁo. T 28em
E-Tissue Sand 500 [3 C58500
| |
[,_j 24cm | (o) 70 \e
2 Y=
== (o)) [ew] o] s
s B 2 n
ETISSUE  PEFC ué-;b ol S, N
SATIN Recycled A 26.cm
E-Tissue Smart D C54544N
| |
54 e
<= [s00 1D e
Ecalabel
Legt @) (] &
E-TISSUE PEFC =
SATIN Recycled A 28cm
E-Tissue Sand 800 [3 C54800
[ |
[,_j 24em | (2D 70 \e
2 A
<> eoo] [ REIN T el
ey @ 2% ([ [
ETISSUE ~ PEFC L;',\# mo-; ==
SATIN Recycled L 5cm

84



PRODUCTOS BOBINAS

B
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ROLLOS MULTIUSOS

La calidad profesional para el dia a dia

Los rollos multiusos Celtex se caracterizan por la calidad inconfundible de un papel
en pura celulosa, nacido para uso profesional que, llevado al &mbito doméstico,
multiplica su rendimiento.

LLas cuatro referencias del catalogo, gracias al embalaje individual, también pueden
venderse en el canal Cash&Carry. Disponibles en 2 o 3 capas, estos productos son

aptos para el contacto con alimentos vy garantizan maxima absorcidn vy alta resistencia.
Ademas, gracias al gofrado Button Satin®, las bobinas tienen mejor aspecto y sobre todo,
son aun mejores en términos de absorbencia, resistencia y suavidad al tacto.

gofrado
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Punta de lanza es Maxima, el rollo multiusos de formato
maxi con ancho superior a la media de la gran distribucion y
3 capas suaves ultra absorbentes. Excelente rendimiento

vy menos desperdicios porgue, gracias a la elevada calidad vy
resistencia incluso humedecida, la hoja puede escurrirse

y reutilizarse mas de una vez.

Tritone D C08650
|

|
@ [—j 2m| (=D 40 &
220 12 @ W=
22em | (284 colabel
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PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS
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PAPEL CAMILLA,
PANOS Y BABEROS

i
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Papel camilla 92

Soluciones desarrolladas para
garantizar alta higiene y resistencia.
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PAPEL PARA CAMILLAS CELTEX

El papel para camillas Celtex es un producto de alto

rendimiento para el entorno médico-estético, donde

la higiene y el cuidado de las personas representan

prerrogativas imprescindibles para los profesionales de este

sector. Un producto apto para diferentes contextos de uso.

INSTALACIONES MEDICAS

De las consultas médicas a los
hospitales, de los masajistas a

los fisios, el papel camilla Celtex,
gracias al marcado CE, representa
un producto seguro y apto para
evitar las contaminaciones
cruzadas. El microgofrado
aumenta la adherencia a la camilla,
haciendo cada servicio resistente al
movimiento.

El exclusivo embalaje flow-pack
garantiza al papel camilla una mejor
proteccion de las contaminaciones
externas.

n/
HH\

INSTALACIONES ESTETICAS

El papel camilla Celtex también

es apto para lugares dedicados

al cuidado de la persona:

centros de belleza, balnearios

e instalaciones de spa.

El especial gofrado patentado SATIN®
confiere delicadeza y suavidad al
contacto con la piel, haciendo el ’
tratamiento mas agradable vy, al mismo
tiempo, enrigueciendo el producto a la
vista y al tacto.

El marcado CE del papel para camillas Celtex garantiza el cumplimiento de los requisitos

esenciales del anexo | del Reglamento UE 745/2017, es decir una conformidad a las
disposiciones y requisitos generales de seguridad y prestacion del reglamento mismo.
Dispositivo médico de clase |, no estéril, para un solo uso.




PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS

ULTRA LIGHT
GREEN-CORE:

El mandril en cartén de los rollos

de papel para camillas tiene una
flexibilidad especial. Al terminar del
papel, el tubo de cartdn puede ser
facilmente doblado sobre si mismo,
simplificando su eliminacién en |a
recogida selectiva.
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PAPEL CAMILLA

Medilux XL
|

(] ce1259
|

e
|| [’_j 59,5cm 150 T 36 \. :
m 4 Y
- L o] ] [0 D Gl
e W
%: MICROGOFRADO CELULOSA  PEFC Pese®
Evo Prof C] C62830
| |
—m—— 595 = 32
LUEE @ lnso N 2o, 6 @ N
il (B - sem Exolabel
& 3
N = Bl e
¥ va SU%
: e W s (€
u SATIN CELULOSA ~ PEFC %es1e®
Medilux Six (] ce2657
|
% !M' [—j 595cm . 24 R
- o - 50m EU“;'.‘
N <@= [w] [o] || T A9
Lo ™ ET o) & o
h " =L S (e
%' SATIN CELULOSA ~ PEFC Zese®
Medilux () ce2607
|
—
59,50m 32
Lniﬂ,. @ [2” 80m s | T NE
R NIE e S | Ecolabel
N = TV
. L & CAPN
".L\ _..w"':\' SATIN ceLULosa  PEFC Q)Psﬁ?\_ C €
Collection C] C62820
|
_F_\-._——-_-_r__ =
59,5 32 et
gniﬂr- @ lzoo N S8m, s | [T NE
by DiE = 34cm Eeolabel
2 Tl ey SN
w' PURA @ “é 5 c €
SATIN cELULOsA ~ PEFC Peste®

92




PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS

B

Papel camilla Absolute C] C61250
]
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ABSOLUTE, LA EFICACIA ABSOLUTA

El papel camilla Absolute ofrece, respeto a los productos estandar
Celtex, mas producto en un formato stper compacto. Menos embalaje
se traduce en una optimizacion de costes de transporte, menores
desperdicios generados, impacto medioambiental reducido.
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PAPEL CAMILLA

Bluenet Polylux Six

(] ce0205
|

=

59,5cm 24 S,
<= [[w som) 1o T &3¢
2. o~
38cm )?sﬁ-o
e CE
CELULOSA
BLUE NET + PE
(] ce0204
I
=
49,5cm 24 Q‘\“w&’(’
@ 132 38cm 20m 9 @ IE. .E
%8s1e®
e CE
CELULOSA
BLUE NET +PE
(] ceasss
I
| = EICIEIENE 55 cm 52 e
i S @ o 80m 6 @ N
! 55 0 $em ] | T Leolabel
koo
- N ) WLl
. Bt o) ST%
\ FIBRAS >E4: ';:?:j/ﬂ,’; C €
¥ MICROGOFRADO  RECICLADAS  Recycled %es1e®
Save 70 D C6482S
I I
| "1—1 lr—j 59,5cm 32 \6
= gg;g; 68 m V=
g 2 6 EU
L i 0 o e [ T bl
[
aLE
‘N <OL0g
- )
- e ooy ST e
PEFC - ~
" MICROGOFRADO  RECICLADAS  Recyeled %es1e®
Save 50 D C6464S
I I
i m 50 cm 24 €
— n @ 140 48 m 9 Eu\‘l‘—‘
EE 34cm — Ecolabel
- wstosbaton
E v 01ane
\\i - Z \ \@La@/
i k;f)g;; S (sl
. FIBRAS @ 5~ £ c €
PEFC . ~
* MICROGOFRADO  RECICLADAS  Recyciod “se®

94



PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS

B

95



ESTETICA
EN SEGURIDAD

Evo Prof es la linea de toallas desechables Celtex, ideales para peluqueros vy barberos. Productos
realizados para el mundo de la estética, que combinan practicidad y conveniencia. Los pafos
de la linea Evo Prof pueden desecharse en la recogida selectiva del papel, si no contaminados.

RENDIMIENTO ESPECIAL
EXCELENTE COMPOSICION FCOFRIENDLY
N o)
~ )
Alta capacidad No deja pelusas Se puede eliminar en la
de absorcion recogida selectiva del papel
Beauty Towel D C79400
| |

whw.ecolabel.eu

40 cm 50 ﬁ 30 \€
T s Y=
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PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS

o —

PANOS EVO PROF EN AIRLAID
La calidad del papel, la resistencia del tejido

Las toallas Evo Prof en Airlaid garantizan un rendimiento superior, parecido a los de un
pafio en tejido. El Airlaid presenta una especial fabricacion de las fibras que confiere al

papel de los panos calidades extremmadamente elevadas: maxima resistencia también
cuando humedecido, alta absorcion vy flexibilidad de uso.

Evo Prof es la solucién ideal para el entorno médico y estético.
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PRODUCTOS PAPEL CAMILLA, PANOS Y BABEROS

BABEROS

Baberos no plegados D C81200
|
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Baberos con bolsillo C] C81500
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BABERO CON BOLSILLO RECOGE COMIDA
HIGIENE Y PRACTICIDAD PARA LOS ENTORNOS MEDICOS Y SANITARIOS

El babero desechable en celulosa vy polietileno esta
concebido para proteger pacientes en cama o no Bolsillo de recoleccion
autosuficientes durante la suministracion de la comida. -
El babero, altamente absorbente gracias a su capa en
pura celulosa e impermeable gracias a la presencia de
polietileno, protege la ropa de la suciedad, limitando

el paso de liquidos. Gracias al bolsillo recoge comida,

el babero ayuda el profesional sanitario mantener

limpio el paciente y su lugar de trabajo.

Impermeable

- lIdeal para entornos médicos y sanitarios: hogares
de ancianos, clinicas privadas, hospitales

« También apto para uso doméstico, para personas
gue necesitan de asistencia

* Facil de poner, gracias a los lazos precortados

* Impermeable

» Fabricado en Italia
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PRODUCTOS DISPENSADORES

DISPENSADORES
Sistemas de dispensacion Megamini 104
Dispensadores Ubi Maior 126

La facilidad de la distribucion

del producto a través de sistemas
gue garantizan maxima higiene

y amueblan con estilo.
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DISPENSADORES CEL
UN CONDENSADO DE HIGIENE,
DISENO Y PROYECTO

Celtex cuenta con una amplia gama de dispensadores, libres y con sistema.
Soluciones que se caracterizan por diselo distintivo, materiales refinados y eficacia
del servicio. Dispensadores que amueblan los espacios, dando un toque de elegancia
a entornos donde estética y funcionalidad necesitan de un perfecto equilibrio.

SOLUCIONES DISENADAS
PARA NECESITADES
ESPECIFICAS

Una gama completa que se
adapta a cada entorno; desde
los de alta afluencia hasta los
mas exclusivos.
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MEGAMINI

PRODUCTOS DISPENSADORES

UBIMAIOR

Celtex Megamini es la linea
de dispensadores realizada

en ABS que combina higiene,

reduccion de consumos y
disefio Made in Italy para

soluciones flexibles y eficaces.

Ubi Maior es la gama de
accesorios de lujo realizada
con materiales delicados y
pregiados como marmol de
Carrara y acero inoxidable para
una elegancia atemporal.

i - >
TI
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E2control

Dispensador E-Control No-Touch

secamanos en rollo D C95430 . C95410
| ] ]
A
<( 325 mm T347 mm 214 mm «?E&?S\} 1
e /£ ABS
60 N
= fon () &
METAL AFI:AULESCIA %
microchip

El sistema “stub-roll” garantiza continuidad de
servicio, sin desperdicios de papel secamanos.

En el dispensador hay una segunda alocacion donde
mover el rollo secamanos en agotamiento, dando paso
al nuevo, que entrara en funcionamiento cuando se
acabe el anterior.

TAMANO DEL RETRASO DE SISTEMA
SERVICIO ENTREGA PROTEGIDO POR
PROGRAMABLE AJUSTABLE MICROCHIP

El dispensador E-Control tiene funciones personalizables segun la tipologia de usuario y el
nivel de afluencia:
* es posible ajustar la longitud de la hoja para obtener un servicio de 15 cm hasta 80 cm,
* es posible elegir el tiempo de entrega entre una distribucion y otra, de un minimo

de 0,5 segundos hasta un maximo de 5 segundos.
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PRODUCTOS DISPENSADORES

_ROLLOS COMPATIBLES CON EL SISTEMA E-CONTROL
E-Control System 3.100 D C45100
|
= Kﬁ 44 o or)
. cm EU\\{“" "
== o (oo Tol S92 ¥
A 1
) : Lol s Q”ﬁ = S
SATIN CEEBEQSA q’tsﬁﬁ; 19¢m microchip
E-Control System 2.285 IC] C45300
|
..... S 44 i€ N
........... é; 20em NE &)
= T =) (o] I fllel  sere
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PURA ‘;./ﬁg @ w microchip
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E-Control System 2.140 D C45140
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=) ;ﬁ 44 e N
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= B> T o) ToT 1D i
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Sdcontrol

Para una mayor sostenibilidad medioambiental cada dispensador de la linea E-Control esta
concebido para funcionar con bateria recargable E-Control, o alternativamente con 4 pilas
D LR20, 6 V DC.

E-CONTROL KIT BATERIAS RECARGABLES
1 cargador: mas posibilidades de recarga

E-Control Rechargeable E-Control Dual E-Control
Block Battery Charger Stick Battery

C95550 C95000 C95450
L L L

=

s LA
{153 mm Tzs mm {72 mm : 324 mm T72 mm 1146 mm {246 mm T54mm {4Tmm
H e H i H i/

ﬁl 288 [ L— S\ 12 [ — S\ 192
O P g

BATERIA BLOCK CARGADOR DUAL BATERIA STICK

para dispensadores para dispensadores

de recarga liquida Z N ¥ N de secamanos
HASTA HASTA

DOSIS DISPENSACIONES

NINGUN EFECTO MEMORIA

>< Las baterias E-Control no tienen efecto memoria y de hecho, si se recargan
antes de que se descarguen por completo, no “recuerdan” el inicio de la carga,
garantizando el 100% de capacidad nominal, a diferencia de otras baterias que
deben descargarse por completo para mantener el rendimiento inicial.

)
%//{//{//{{/% 100% ) :
20% 20% BAJO CONSUMO
NIVEL DE DESPUES NIVEL DE DESPUES DE ENERG'A .
BATERIA DE LA BATERIA DE LA El cargador esta equipado
RECARGA RECARGA de un clasico enchufe eléctrico
UNA BATERIA CON UNA LA BATERIA E-CONTROL CON bipolar, mas pequefio que un
CAPACIDAD RESIDUAL DEL UNA CAPACIDAD RESIDUAL clectrodoméstico clasico
20%, CON UN CICLO DE DEL 20%, CON UN CICLO 2
VIDA DE RECARGA, SOLO DE RECARGA, VOLVERA A lo que demuestra
VOLVERA A ALCANZAR UNA ALCANZAR UNA CAPACIDAD el bajo consumo de energl'a
CAPACIDAD DEL 80%. DEL 100%. generado

RECARGAR EN CUANTO POSIBLE

Para mantener un rendimiento dptimo de la bateria Mira el video @ ]
E-Control a lo largo del tiempo, es necesario no y descubre el 3 v
alcanzar el umbral de «descarga profunda», sino funcionamiento <t >
recargar frecuentemente, cada vez posible. del dispensador. (=i
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PRODUCTOS DISPENSADORES

e

E-Control dispensador No-Touch

de jabén en espuma [:] C95520 i C95500
| |

<<( 105 mm T305 mm :105mm
£

4 ABS

K
Q00O o QO
300
== mnn &S =
@ METAL ALTA ESPUMA —
AFLUENCIA —
A
\
E-Control jabén Hy Foam C89080N -
L l
Espuma suave y voluminosa para una £ 875 0,8 ml limon
L agradable sensacion de higiene vy delicadeza. C@ O
i La formulacion del jabon necesita de
un tiempo de enjuague inferior. El menor 144 §‘%%,
:*ﬂ consumo olle agua reduce el impacto en el @ Ctore®)
= medioambiente.
Contaminacion cruzada reducida, gracias al
cartucho desechable.
Enriguecido con glicerina vegetal.
IE-Control jabén Microbar Pro Foam Icgg"o i«\“‘c"%
» Con agente antibacteriano. i 875 0,8 ml SysToN
v o9 | - 2
» Gracias a la presencia de glicerina, resulta un L)
producto emoliente y dermoprotector, lo que lo
hace apto para uso frecuente. 144 @ S
—smm *Llapresencia de orto-fenilfenol permite eliminar @ ONCOLOR — Cgeres
la carga bacteriana de la piel durante el lavado de
nManos.
» Hipoalergénico por la ausencia de perfume y color.
» Ideal para la industria alimentaria y entornos sujetos
a control APPCC.
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DISPENSADORES

Edcontrol

Soporte de suelo con dispensador
E-Control de gel hidroalcohélico de manos
|

MARMOL Y ACERO

1\

E-Control dispensador No-Touch

I

INOXIDABLE

K92960

de gel hidroalcohdlico de manos
|

v

l- i- .I !
(] coss70 @8 cosseo n:
| | | -y

",
§105mm 305mm ;OSmm

ABS

T

300 888 N
@Do MM —

@ METAL ALTA =
AFLUENCIA GEL —

ﬁ—-‘—

I
P
Se compone de una base en
marmol blanco de Carrara y de
una varilla de acero inoxidable,
el soporte de suelo es ideal para
todas las instalaciones publicas,
también las que necesitan de un
particular togque de estilo y disefo.

» Equipado con marco a presion
en formato A4 para mensajes
promocionales o informativos.

» Platillo anti-goteo, para mantener
el espacio ordenado y limpio.

» Made in ltaly. Apto para lugares
interiores y exteriores.

\_
AN
4 )
E-Control gel hidroalcohélico de manos csgoso -,
|
Férmula a base alcohdlica >70 % v/v. Tml limén
' | . Sin el uso de derivados del cloro. T
(- Realizado con gelificantes vegetales
;%. derivados de celulosa y etanol natural, V’ s\s%e,g
& obtenido de la fermentacion de remolacha Q “5,2%””5
v trigo europeos (sin OGM). sre®
3 e

Enriquecido con aceite esencial extraido
de la cascara de limon.

Reduce el riesgo de contaminaciones
cruzadas en el respeto de la piel.
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PRODUCTOS DISPENSADORES

B

E-Control dispensador No-Touch
de limpiador de inodoros y superficies D C95590 . C95580
| | |

- .
= 105 mm TSOS mm 105mm 1
( : > /. ABS
w |
= B

300 s/
= 0N s
i @ METAL ALTA =
- AFLUENCIA —_
N ~
E-Control limpiador de inodoros y superficies C89070N =
|
i C?ﬁelay
700 Tml imon
Limpiador para superficies y asientos de 700 ml @ '_5_'
inodoros. Evita la contaminaciéon cruzada J
‘ | ] ] garantizando una higiene perfecta del asiento. U 1 S Ry
— Formulado a base de alcohol >70 % v/v. @ S L K@)
' ;-.-;—_ Enriquecido con extractos de canela de se SsTed
;-7& Ceilan y aceite esencial de limon.
: = Respeta la piel en caso de contacto.
- También ideal para una tipologia de usuarios
particularmente delicados como nifos,
ancianos y personas con discapacidad.
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DISPENSADORES

FORMATIC

i

| .-

- r!'_h-""

Dispensador autocorte Formatic
de secamanos en rollo

(] co2690
|

B co2670
|

313 mm T350 mm

rd

66

10

000
i

ALTA
AFLUENCIA

A ol &
: 220 mm 1
4 ABS




PRODUCTOS DISPENSADORES

_ROLLOS COMPATIBLES CON EL SISTEMA FORMATIC

Formatic System 3.100
|

(] car9s
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DISPENSADORES

FORMATIC

Dispensador Formatic jabdon de espuma
|

D C92520 l:' C93500
I I

@8 co2500
|

e
i
-

7

§1‘|8mm 250 mm §-|'|3mm

: /. ABS
0

ALTA
AFLUENCIA

216 alE

ABS

D

ESPUMA

-

Jabén Hy Foam C€88090 -
| |
- 2250 0.4 ml limon
900 ml '_5_'
p = 120
- 4

Suministra espuma suave.

Maxima higiene, gracias al envase en cartuchos
desechables sellados.

Menor tiempo de enjuague. Consumo de agua
reducido.

Jabén Microbar

\CR,
IF’ro Foam C88110 $\“ %,

e Y)
e

K3

id @ 3 “LZZ/"
@ S sﬁﬂE
< .

SIN COLOR % -

SIN PERFUME

R

= il

» Con agente antibacteriano.

» Gracias a la presencia de glicerina, resulta un
producto emoliente y dermoprotector, lo que lo
hace apto para uso frecuente.

» La presencia de orto-fenilfenol permite eliminar
la carga bacteriana de la piel durante el lavado
de manos.

» Hipoalergénico por la ausencia de perfume y
color.

» Ideal para la industria alimentaria y entornos
sujetos a control APPCC.

A

MENOS PLASTICO EN LOS CARTUCHOS,
MAS RESPETO POR EL MEDIO AMBIENTE

Los cartuchos de jabdn tienen una composicion
redisefada vy utilizan alrededor de un 40%
menos de plastico, o que reduce su huella

en el medio ambiente, también en cuanto a

los residuos generados. Esta mejora hace que
el cartucho sea atin mas elastico y flexible,
optimizando asi su capacidad de autocolapso.
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OMNIALABOR

EL ROLLO TRADICIONAL
DEJA EL PASO AL PAPEL PLEGADO

PRACTICIDAD 1 i LIMPIEZA
Y VERSATILIDAD \ , | Y EFICACIA
EN EL TALLER EN COCINA

14



PRODUCTOS DISPENSADORES

¢CANSADO DE LOS PROBLEMAS HABITUALES
QUE DIFICULTAN TUS ACTIVIDADES?

éPapel enrollado iPapel que termina iPapel demasiado
que ralentiza el trabajo? durante el servicio? desenrollado?

O

\ /

Q 4

iPapel atascado iPapel sin iDispensador
en el dispensador? dispensador? demasiado grande?

OMNIA LABOR BLANCO
Ideal para cocinas

En el mundo de la restauracion, Omnia Labor es la
solucion indispensable. El dispensador, con doble
modalidad de uso, optimiza el espacio disponible.
Puede colgarse en la pared o trasladarse de un estante
a otro mediante el soporte de acero inoxidable.

Asi, garantiza que el papel esté siempre al alcance

de la mano. Las hojas se extraen individualmente de
una boquilla en ABS, enriquecida con un tratamiento
antimicrobiano. De esta forma, permanecen
protegidas de contaminaciones cruzadas hasta el
momento de su dispensacion. El dispensador cumple
asi con el protocolo APPCC.

OMNIA LABOR AZUL
Ideal para talleres

Laboratorios y talleres son espacios que requieren la
maxima funcionalidad y la optimizacion de espacio
y tiempo. El dispensador Omnia Labor puede ser

colgado al muro, en proximidad de una pared
equipada, o puede ser desplazado mas cerca de la
postacion de trabajo, para evitar pérdidas de tiempo

innecesarias para alcanzar el producto, evitando
también el riesgo de accidentes y tropiezos, en caso
de obstaculos en el suelo o superficies aceitosas.

15



OMNIALABOR

___ DISPENSADORES COMPATIBLES CON LOS PAPELES OMNIA LABOR

Dispensador Omnia Labor - blanco
|

(] coz170
|

Dispensador Omnia Labor - azul

A
:285mm 325mm {175 mm 1
H S i/

? ABS

2 -
ABS MEDIA

AFLUENCIA

@ co2160
|

Soporte de banco para Omnia Labor

e
285 mm 325mm i175mm
H S i/

?

@ﬁﬁ

ABS MEDIA
AFLUENCIA

() mo2170
|

Soporte de pared para Omnia Labor
|

P
{250 mm 1
P

ACERO
INOXIDABLE

1260 mm T465 -

?

55

a5

El dispensador se instala facilmente en el
soporte gracias a los 4 tornillos y a la llave
de montaje incluidos en el embalaje.

@ conso
|

A e
:267 mm N3 mm {160 mm 1
N v METAL |

PINTADO
188 %
[

AFLUENCIA

Dispensador Manuter
|

(] comso
|

METAL 1 |

160 mm T275 mm
— BLANCO

188 8
[

AFLUENCIA

e



PRODUCTOS DISPENSADORES

PAPELES COMPATIBLES CON EL SISTEMA OMNIA LABOR %

Bobina en hojas plegadas
Omnia Labor D C77830
|

25 cm 210 36 e ’/*\
EU ™I I' \ /
@ 30 cm % & @ Ecolabel  PEFc

\0L0€/ ”
i e (Y s T,

LEONIDA CELULOSA Peste®

ATNS

Bobina en hojas plegadas
Omnia Labor D C77800
|

25 cm 300 T 36 \'" ”D
@ 30 cm % il @ Esulahel PELF/C

'\“Lﬂg/ ”
=k 5 (Y )

LEONIDA CELULOSA %este®

ATNS

Bobina en hojas plegadas
Omnia Labor azul . C77850
|

25 cm 230 36 n)
\ A/
@ 30 cm % @ @ Esulahel SEFC
[l
E m z Q“Lﬂg/ v
CELULOSA :/;%ﬂ»w ﬁ E 18 @5

AZUL Zeste®

LEONIDA

Bobina en hojas plegadas
Omnia Labor E-Tissue [3 C77870N
|

|
25 cm 300 36 @
== .. =7 @ PN En\ulahel }54‘
S;\“Lﬂy/ Q“ﬁ \Y
m E@ g 18@5

E-TISSUE )GSTQO

ATNS

LEONIDA
( . .
Bobina en hojas plegadas
Manuter [j C77150
| |

< [ »
30 cm @ Ecnlahel PEFC

===========

m WOtos, [l v S
AR = JE
PURA B % &L e

LEONIDA CELULOSA %este®
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REVZLVER

Revolver dispensador de papel higiénico

(] co2820
|

@ co2s800
|

 315mm T375 -

/.

63

ABS

Moo o

ALTA
AFLUENCIA 300m

300

Alta autonomia

Continuidad
de servicio

Cero
desperdicios

FLUTECH

Papel disuelto
en 9 segundos*

*Ensayos de disolucion realizados sobre papeles higiénicos segun la norma «AFNOR: NF Q 34-020» en laboratorio interno.
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PRODUCTOS DISPENSADORES

B

Bis dispensador de papel higiénico (] co2890 @ co2s70
| | |
e T
285mm 205mm 150 mm
QQ =
100 g <yl
Juser e 0O
AFLUENCIA 200 m

Como Revolver, el dispensador Bis es

el sistema para papel higiénico de rollo
compacto. Las dos soluciones han sido
concebidas para garantizar continuidad

de servicio. La dispensacion es facil y fluida
y la presencia del doble rollo garantiza
hasta 200 metros de autonomia.

Los productos alojados son rollos ultra
compactos Magnum.

......................................................................

¥
U
wn
O
)
5
(2]
@
0.
O~
5
-
[N
Q
<
=]
=
(o}
)]

......................................................................

% Continuidad de servicio

_ROLLO COMPATIBLE CON LOS SISTEMAS REVOLVER Y BIS

Celtex Prime Magnum 100 D C20100N
L L
 ——— S 72 € eb)
I - @ T9v2cm 18 @ N N
< — tulabel  PEFC
A 5
= SIS
PURA Ecﬂ’s - - @
SATIN CELULOSA  “&ste® FLUTECH
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DISPENSADORES

EASY-PULL

Easy-Pull dispensador de papel higiénico
de extraccion central D €92720 - C92700
| |

|
285mm 210 mm 150 mm
— (4 ABS

?

B > 8

ABS MEDIA
AFLUENCIA

L

\
-

_ROLLO COMPATIBLE CON EL SISTEMA EASY-PULL “

Celtex Prime Midi Easy-Pull 150 [ ] c29150
| |
Mem e 50 €
ONE
<= [576 o R Kﬁ D b
L PURA P!Et/c 2 S (S m

MOLETEADO CELULOSA

Para todos los detalles técnicos sobre el funcionamiento de los dispensadores Megamini
miren los video tutoriales en el AREA MEDIA de la pagina web www.celtex.it
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DISPENSADORES

MEGAMINI

Dispensador secamanos plegados

(] co2120 B co2100 () coz100
| | |

Dispensador secamanos plegados slim

2
275mm 360 mm {125 mm
H N i/

A

MEDIA
AFLUENCIA

T

ABS

V-C-Z-W

=

ABS

Juu”

D C92130 . C92110 I:l C93110
| | |

@ L]

Dispensador papel higiénico en hojas

",
:245mm 360 mm {105 mm 1
H /. |

? ABS

o

MEDIA
AFLUENCIA

M-Z-slim V

ABS

Jun

(] co2270 () co3260
| |

B co2260
|

BN

N

2
135mm 340mm  110mm 1
H LN i/

? ABS

ﬁﬁ

MEDIA
AFLUENCIA

135

apy &F

ABS

LA EVOLUCION EN LA DISPENSACION DEL PAPEL PLEGADO

Tanto si se trata de secamanos plegados como de papel higiénico
en hojas, los dispensadores Megamini garantizan una dispensacién
mas suave y fluida a plena carga, cuando hay un peso significativo
en la hoja que se va a dispensar. El menor esfuerzo necesario evita
hojas destrozadas o dispensaciones multiples inutiles que generan
desorden y desechos de papel.

122



PRODUCTOS DISPENSADORES

B

Las asas puestas dentro del dispensador
'*?%7& reducen la anchura de la boca de suministro
ABS del papel. Esto permite cargar secamanos
con ancho incluso inferior a 22 cm, sin
1 perder estabilidad en fase de dispensacion
' del papel que de hecho resulta optimizada.

Dispensador de papel higiénico Maxi Jumbo C] C92220 . C92200 D C93200
| |

| |
2
315 mm 375mm §'|'|5mm 1

? # ABS

AFLUENCIA

Dispensador de papel higiénico Mini Jumbo ] co2230 B8 co2210 () cos210
| | |

|
e L
- - 235mm 295mm  15mm 1
i > £ ABS
i
4 M B%:ﬁ
81 =
P =
- - 1 ABS MEDIA

AFLUENCIA

Dispensador Double
de papel higiénico en hojas (] co2290 B8 co2220 () cos280
| | |

nil %245mm Tseomm %105;'mm % 1
: > [ ABS
IR~ BE dy & An
el ABS L ALUENGIA

AUTONOMIA Y CONTINUIDAD DE SERVICIO 0 Para
saber

El nuevo dispensador Double alberga hasta
1120 hojas de papel higiénico plegado.

Mayor autonomia, menos operaciones de
recarga, siempre con facilidad de dispensacion,
va que el Double utiliza la innovacion de los
dispensadores de plegados.
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DISPENSADORES

MEGANINI
Dispensador de extraccién central Maxi (] co2320 @8 co2300
| | |
225mm T35O mm 23({"nm K?Aifg\} 1
- ? K ABS |
\ 4 e 883
=. ABS AFLAULI;IﬁCIA T
T 1
Dispensador de extracciéon central Mini [:] C92330 . C92310
| |

oA
:160mm 345mm {170 mm 1
: 4

? ABS

@ﬁﬁ 7]

ABS MEDIA S
AFLUENCIA =

- )
DISPENSACION CONTROLADA M18195

Desperdicios reducidos.

Para obtener una dispensacion hoja

por hoja es posible aplicar a la boca del
dispensador un practico cono en plastico
que permite ajustar la dispensacion de 53
papel, reduciendo los desperdicios.

ABS

Papelera [:] C91720 . C91700
| |

|
2
335mm 550 mm 230 mm 2

ABS
5 88
Juu 1
MEDIA

AFLUENCIA

ORDEN Y LIMPIEZA PARA UN BANO IMPECABLE

La papelera, un accesorio fundamental para el orden de los
espacios, puede ser puesto al suelo o colgado a la pared.
Siinstalado al muro deja libre el suelo facilitando las operaciones
de limpieza y permitiendo una mejor higiene de los entornos vy
un trabajo mas rapido y sencillo por parte del personal de servicio.
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DISPENSADORES

o |

UBIMAIOR
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PRODUCTOS DISPENSADORES

B

Portarrollos de papel cocina Ubi Maior €92900 €92901
| | |
P &

Y ACERO
INOXIDABLE

180 mm T315 mm 180 mm MARMOL 1

gy U

» Base en marmol blanco de Carrara o marmol negro de Marquinia de Espafa
» Varilla en acero inoxidable

» Disefio lineal y minimalista

» Compatible con rollos multiusos, didmetro de max 16 cm

Porta painuelos faciales Ubi Maior €92910 €929M
]

| |
§255mm 76 mm %140mm
: > (4 MARMOL
= ="

;{5‘;‘15_ -
Al

» Marmol blanco de Carrara o marmol negro de Marquinia de Espaha
» Formas cuadradas y compactas
» Pafiuelos faciales extraibles singularmente a traveés de la especifica ranura

» Compatible con pafuelos faciales y toallas secamanos plegadas en Z de dimensiones menores de 23 cm

Portarrollo de papel higiénico Ubi Maior [\ ] ce2920 €92921
| | |
l 160 mm T625 mm 160 mm MARMOL 1
H > /. Y ACERO

INOXIDABLE
-] —

| & D

=

» Base en marmol blanco de Carrara o marmol negro de Marquinia de Espafa
» Varilla en acero inoxidable

» Disefio lineal y minimalista

» Compatible con papel higiénico domeéstico, didmetro rollo de max 12 cm
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DISPENSADORES

A

UBIMAIOR

L& 7 o,
ACERO, SINONIMO DE ¥

)
U LUMINOSA ELEGANCIA
4 Y RESISTENCIA y

Los dispensadores Ubi Maior, gracias al tratamiento r
especial del acero inoxidable con el que estan "
fabricados, resultan antihuellas, antidéxido y | B
antivandalicos, ya que sol_\w robustos y minimizan "
huellas y halos. Faciles de limpiar y resistentes a la
fuerte humedad, los dispensadores ademas resultan
perfectos para entornos médicos donde la necesidad }
de higiene y seguridéPd es maxima.




PRODUCTOS DISPENSADORES

o —

Dispensador Ubi Maior

de secamanos plegados D C94100
|
o2 I\
253 mm T370 mm §'|20 mm ACERO
— 4. INOXIDABLE
CEPILLADO
Q
96
gy & L e
METAL AFLUENCIA
Dispensador Ubi Maior de jaboén D C94510
| |
o2 ?E?E"
100 mm 293 mm §'|20 mm ACERO 1
— (4 INOXIDABLE
CEPILLADO

@ (=== %ﬁﬁ 250 (1250 ml) O

METAL .
AFLUENCIA ] JABON

Dispensador Ubi Maior

de papel higiénico jumbo D C94200
| |
L2 T
320 mm 320 mm 125mm ACERO 1
—_— Z INOXIDABLE
CEPILLADO

gy & o O =p

AFLUENCIA ~ Max 30 cm

Dispensador Ubi Maior

de papel higiénico en hojas D C94260
| |
L I\
127 mm T316mm 107 mm ACERO
— < INOXIDABLE
CEPILLADO

240 Q 350

AFLUENCIA

Cepillo de bafio Ubi Maior () co4400
]

[
2 AP

110 mm 390 mm 16 mm ACERO 1
E > INOXIDABLE
CEPILLADO

200

5’%
s
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DISPENSADORES

Dispensador portarrollo de pared
|

@ cose0
|

Dispensador portarrollo de suelo
|

-500mm T375 mm 264mm
H S i/

s

?

@ cosso
|

P

METAL
PINTADO

Dispensador para rollo industrial
|

.
500 mm 840 mm {405 mm
H S i/

?

(1 cos3e
|

P

METAL
PINTADO

’ A
360 mm T315mm 1340mm YB?S\} 1
H > iy ABS |
Soporte para papel camilla D C91993
| |
N TGOmm %}75mm METAL 4 |

130
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GOFRADOS

B,

GOFRADOS
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GOFRADOS CELTEX

Los gofrados, patentados por Industrie Celtex, garantizan particulares
caracteristicas de absorbcion, resistencia y suavidad al producto final.

Formas suaves v refinadas o lineas elegantes y simétricas, los gofrados Celtex
evocan la belleza clasica de la Grecia Antigua vy la geometria limpia vy racional,

atemporal.

=
=

COTTON FLOWERS"

El gofrado Cotton Flowers® retrata la flor de
algododn en sus dos momentos de florecimiento,
inspirandose en la pureza vy la suavidad de sus
fibras. El papel higiénico, suave como copos de
algodon, estd dermatoldgicamente probado en
la piel.

SATIN®

El gofrado Satin® confiere una calidad tactil
excepcional al papel, gue hace que su percepcion
sea parecida a la de un TAD (Through Air Drying,
la tecnologia que utiliza chorros de aire caliente
soplado durante el proceso de produccion

del papel). Resistencia, elasticidad y suavidad
aseguradas gracias a la particular fabricacion
patentada por Industrie Celtex.

132



GOFRADOS

LEONIDA"

El gofrado Leonida® confiere caracteristicas al
papel como velocidad de absorcion de liquidos,
rendimiento superior al tacto y consistencia
parecida a la de un pano.

ATHENA®

El gofrado Athena® cuenta con una particular
estructura que permite reducir los consumos,
gracias a su velocidad de absorcion, sensacion
de manos secadas, evitando desperdicios de
secamanos.

BUTTON SATIN®

Button Satin® es el nuevo gofrado disefado
por papel toalla en rollos, que gracias a su
textura confiere aln mas suavidad al producto,
aumentando el rendimiento en términos de
absorcion y resistencia para la limpieza diaria.
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LEYENDA

& ——cs

GOFRADO

'S
—_—
LONGITUD

n

LT

FARDOS
POR PALET

LLAVE
EN ABS

.|

DOMESTICO

D

ROLLO

&

BABERO

MATERIA
PRIMA

[

ALTURA

SN,

TAMANO
PAQUETE
(LXHXP)

7

—
 —|
|
{

BATERIA
RECARGABLE

CON FAJAS

=7

BOBINA EN
HOJAS

O

JABON

NUMERO
DE CAPAS

PROFUNDIDAD

n

=

PIEZAS
POR PAQUETE

P

ABS

=

JUMBO

BOBINA

8

ESPUMA

-]

NUMERO DE
SERVICIOS

DIAMETRO
DE BOBINA

55
=

METROS DE
AUTONOMIA

CANTIDAD

PAPEL HIGIENICO

EN HOJAS

s

PANUELO
FACIAL

@

GEL

134

cm

cm

TAMANO DEL
SERVICIO

ROLLOS POR
PAQUETE

0

AFLUENCIA

=

NUMERO DE
DISPENSACIONES

TOALLAS
SECAMANOS
PLEGADAS

PAPEL
CAMILLA

APTO PARA EL

CONTACTO CON
ALIMENTOS

e

LONGITUD
ROLLO

’i‘
n

PAQUETES
POR FARDO

(===

LLAVE
METALICA

ml

=T

CANTIDAD POR DOSIS
DE DISPENSACION

]
i

EXTRACCION
CENTRAL

S

PANO

é\@\clm%

NY)

SYSTEW
SISTEMA

ANTIMICROBIANO
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INDUSTRIE CELTEX S.p.A.

Headquarters

Via Traversa del Marginone, 23
55015 Montecarlo

Lucca - Italy

Ph. +39 0583 27 41

info@celtex.it
L

CELTEX IBERICA

Poligono industrial El Pla, parcela 32
Apartado de Correos, 171

46290 Alcasser,

Valencia - Espafia

T. +34 961104070

iberica@celtex.it




